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https://doi.org/10.30853/filnauki.2020.8.32 Jara nocrymienus pykonucu: 11.06.2020

Jannaa cmamea paccmampugaem gpazeonozuyeckue eOUHUYbl COBPEMEHHO20 HEMeYKOo20 A3bIKA ¢ MOYKU 3DeHUs
ux epammamuyeckux ocobennocmeil. Llens uccnedoeanusn — evissneHue cpammamudeckux CX00CMe U pasiudul
MeAHcOy Ppazeonosusmamu pasiuibix CmpyKmypHo-cemanmudeckux munos. Hayunaa noeusna ucciedosanus 3a-
KAI0YAemcs 8 MHO2OCMOPOHHEM SPAMMAMULECKOM AHAU3Ee PA3TUYHBIX MUNO8 HeMeyKux (pazeonocusmos u 8 uH-
mepnpemayuy ux spammamudeckux ocobennocmeti Kax OONOTHUMENbHO20 UHOUKAMOPA CMENeHU UX CMbICI0801
u cmpyxmyprou yerocmuocmu. Pesynomamom ucciedosanus sensiemes obwas knaccugukayus Hemeykux gpazeo-
JI02UYeCKUX eOUHUY, UCX005 U3 PA3TUYUL UX DA308bIX SPAMMAMUYECKUX XAPAKMEPUCTIUK, KOMOPASL MOX*Cem Oblmb
NOAe3HOU NPpU OanbHeluemM UCCie008aHUY 0COOeHHOCHeN UX UCNOIb308AHUSA 8 Peyl.

Kniouegwie crnosa u ¢paswi: dhpazeonornieckasl eAMHALA; yCTOWINBOE BBIPAKCHNE; IPAMMATHIECKUE OCOOCHHOCTH
(hpazeoq0Tn3MOB; HEMEUIKHH S3bIK; HEMEILKHE ITOCITOBHIIBI.

Bpuckuna Enena BukropoBha
Poccuiickuii sxonomuueckuti ynugepcumem umenu I. B. [Inexanosa, . Mockea
ebris72@yandex.ru

I'pammaTnyeckne 0COOEHHOCTH HeMeIKUX (Ppa3eoIoru3MoB
KaK HHAMKATOP UX CMbICJIOBOM U CTPYKTYPHOM LEJOCTHOCTH

AKmyanpsHocms JAHHOTO UCCIE0BAaHUS ONPEIENIAeTCs TEM, YTO [0 CPABHEHUIO C aHAJIM30M JIEKCUKO-CEMaHTU-
YECKUX U KYJIbTYPOJIOTHYECKHX OCOOEHHOCTEH aHAIN3 rpaMMAaTHIECKUX 0COOCHHOCTEH HEMEIKHX (PPa3eosoTu3MOB
B OTE€YECTBEHHOM I'€pPMaHMCTHKE IPEICTAaBIICH B IIEJIOM CPAaBHHUTEIHHO HEOOJBLIMM KOJMYECTBOM HCCIIEIOBAHHM.
ITpu 3TOM ero BbICOKasi 3HAUUMOCTD JUIS TTOJIHOLIEHHOTO H3y4eHHUs! (Ppa3eoorniecKoi CHCTEMbl HEMELIKOTO SI3bIKa
HE BBI3BIBACT COMHEHHH. Hapsany ¢ sipko BeIpakeHHOH CMBICIOBOW W 0Opa3HOH crienudukoii, Hemerkue $paszeono-
THYECKUE EAWHUIBI, TPECTAaBIAs CO00H B OONBIIMHCTBE CIlydyacB MHOTOKOMIIOHEHTHBIC YCTOWYHBBIC BBIPA)KEHHUS,
UMEIOT LEJbIH PAJ OTIMYUTENBHBIX TPAMMaTHYECKUX O0COOEHHOCTEH, KOTOpBIE, B CBOIO OYEpE.b, SIBISIOTCS HEIO-
CPEACTBEHHBIM OTPAXECHHUEM TI'PAMMATHUECKHX BO3MOKHOCTEH HEMEIKOTO sA3bIKa. MHOTOCTOPOHHHMH TIpaMMaTH-
YECKUI aHaJIN3 HEMEIKHNX (pa3eoIOTH3MOB PA3IMYHBIX CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKHX THIIOB, IIPOBOJUMBIA B JaH-
HOM HCCJICAOBAHHH, ITIO3BOJIACT BBIABUTH, C OZ[HOI71 CTOPOHBI, 061111/[6 rpaMMaTUYCCKUEC OCO6CHHOCTI/I, CBOMCTBEHHbBIE
(dpazeonoru3Mam pas3IMYHBIX THIIOB, W, C JPYTOi CTOPOHBI, TPAMMATHUYECKHE OCOOCHHOCTH, OOYCIOBICHHBIC HX
CMBICIIOBOH U CTPYKTYPHOH CIICIIH(HKOMN.

JIns NOCTMXKEHUSI YKA3aHHOM LIeNM MCCIeOBaHUs ObLIO HEOOXOAUMO PELIMTh CICAYIOLINE 3a0ayu. BO-TIEPBbIX,
W3Y4YUTh HEeMelKHe (hPa3eosorn3Mbl Pa3IMYHBIX CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHX THIIOB, NPEICTABICHHBIC B AJICKTPOH-
HBIX JIEKCHKOTpahMuecKnx pecypcax, M Moxo0paTh WILTIOCTPATHBHBIE pUMepsI [16-18], a Takxke MX pycckue mepe-
BOJIHBIC DKBHBAJICHTHI [15]; BO-BTOPBIX, POBECTH OJTAIHBIH aHAJIM3 rPAaMMaTHYECKUX 0COOEHHOCTEH (hpaseosorus-
MOB Pa3JIMYHBIX CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKUX THIIOB, 2 UMEHHO ()pa3e0IOTH3MOB, MPEICTABISIONIMX COOOH yCTOHYH-
BBI€ CJIOBOCOYETAHMS C PA3IMYHBIM THIIOM JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOH B3aMMOCBS3M MX KOMIIOHEHTOB, M (ppazeosnorus-
MOB, TPEICTABIAIOMNX COOOH NEILHOO(POPMIICHHbBIE IPEIIOKEHNUS, MPEHMYIIECTBEHHO IOCIOBHUIBL; B-TPETHHUX,
BBIABUTH CXOACTBA MU PA3INUNA MEKIY I'paMMaTUYCCKUMU 0COOEHHOCTSIMH q)pa?)eOHOFI/I?;MOB Ppa3IMIHbIX TUIIOB, a TaK-
e MX CIIOCOOHOCTh BBICTYIIATh B KAUECTBE JIOMOIHUTEIILHOTO MHANKATOPA CMBICTIOBOM M CTPYKTYPHOH LIETOCTHOCTH.

B paboTe MCHONB30BANNCH CIEAYIONINE MENO0Obl UCCAe008AHUA: SMITNPUUCCKUN (TT0100p ayTEeHTHYHBIX IPHU-
MEpPOB M3 JJICKTPOHHBIX HCKCI/IKOI'pa(bI/I‘{eCKI/IX HUCTOYHHUKOB U UX PYCCKHUX IECPEBOIHBIX BKBI/IBaHeHTOB), JACCKpHII-
TUBHBIA (OMMCaHWE Pa3IMYHBIX THHOB (Pa3coNOTU3MOB M MX I'paMMaTHYECKHX OCOOCHHOCTEH), CpaBHHUTEIBHBIN
(cpaBHEHHE rpaMMaTHYECKHX OCOOEHHOCTEH ()pa3eoJOrn3MOB PA3IMYHBIX THIIOB), aHAJIUTHYECKUH (MHTEepmpeTa-
1ust ¥ 0000IIeHHe HallIEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, TOCTPOSHUE KIIACCUPHKALIIHN).

Teopemuueckoii Ha3oii VCCICIOBAHUS MOCITYXVIM HEKOTOPBIE HAay4HBIE PabOTHI, B KOTOPBIX PacCMaTPHUBAIOTCS
pa3iMYHble CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKHE THUITHI (PPAa3eOIOTHYECKUX EIMHHMI], OOYCIIOBJICHHBIE XapaKTepOM JIEKCHKO-
CEeMaHTUYECKOH B3aMMOCBSI3H COCTABIIAIONINX X KOMIIOHEHTOB, HanpuMep padotel B. B. Bunorpamosa [1] u B. H. Te-
muu [10]. JlaHHOE MCCeoBaHNe OMMPAETCS TaKKe Ha Pe3yNIbTaThl MCCIIEAOBAHHM, TTOCBIIIEHHBIX TPAMMATHIECKOMY
aHAN3Y (Pa3eoJOrHIECKUX €ANHUI] HEMEIKOTO S3bIKa, KOTOPbIE, OIHAKO, YaCTO OTPaHMYMBAIOTCS aHAIU30M IpaMMa-
THYECKUX 0COOCHHOCTEH (hPa3eOIOrH3MOB KaKOr0-IH00 OHOTO CTPYKTYPHO-CEMaHTHIeCKoro tuma [4-6; 11; 12].

Ilpakmuueckaa 3nauumocmyp IPOBEICHHOTO HCCIIEAOBAHUS COCTOUT B TOM, YTO NOJYIEHHBIE PE3yIbTaThl MO-
T'YT OBITH YYTEHBI IIPU CO3/aHUU OOLIEH TUIOJIOTHH (Pa3eOIOTHUSCKUX €AMHUII M TIPU aHalli3e 0COOCHHOCTEH MX
UCIIOJIb30BAHMS B PEUH, a TAK)KE MOTYT OBITh MCIIOJIb30BaHbI B IIPAKTHKE MPENOAaBAHHUSI HEMEIIKOT'O SI3bIKa KaK MHO-
CTPaHHOTO, B YaCTHOCTH, NpH O0TOOpe (hpa3eonoru3MoB, KOTOPHIE C IpPaMMAaTHYECKOW TOYKH 3PEHHS SBILFOTCS
HaunOoJee MOAXOAAIIMMHE JUIS M3YUSHHSI Ha Pa3JIMYHBIX dTarax, U Ipu o0LIiel HHTerpauuu (ppaseosoruy B MpoLecc
(OpMHPOBaHUS TPAMMATHYECKOH KOMIIETECHIINH.

CTpyKTypHO-ceMaHTH4YeCKasi KIaccupuKanus (Hpa3eoIorndecKux eIWHUIL, MpeIoKeHHasI, HanpuMmep, B pabo-
Tax B. B. Bunorpanosa, B. H. Tenun, JI. A. I'paHKkuHOHN, y4UTHIBaeT, B IEPBYIO OUEPeb, OCOOEHHOCTU CMBICIOBOM
B3aMMOCBSI3H MEXAY OTAEIbHBIMH KOMIIOHEHTAMU YCTONUYMBOIO BBIPAXKEHUS, KOTOpPBIE B LEJIOM IO3BOJISIOT
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BBIJICJIUTD CIIETyIOIINe BUABI (hpa3eooru3MoB — (hpazeosIornieckue cpaleHus, hpazeonornieckue eanHcTBa u gpa-
3€0JIOT'MYECKHE COUYETaHMUsl, KOTOPbIE C CHHTAKCHYECKOI TOUKH 3PEHHMS PEACTaBIISIOT COO0H CII0BOCOYETaHNUs pa3-
nu4yHbIX TUMOB. Kpome Toro, k ¢gpaseosorn3mMam Takxke OOBIYHO OTHOCST MOCJOBHUIBI U TOTOBOPKH, KOTOPBIE
NPEACTaBISAIOT COOOW IPE/UIOKEHNST Pa3IMYHOW CTENEHU CII0KHOCTH M KJIACCUPHUUIUPYIOTCS KaK (pazeosiory-
yeckue Boipaxkenus [1; 3; 10].

Dpaseonoruueckue cpaieHus 1 Gpaseonornieckue eMHCTBA MPEACTABISIIOT co00it (paseosornyeckue equHHU-
1, 00IIIee 3HAYCHNUE KOTOPHIX BOZHHKIIO B PE3yJbTaTe MOJHOI0 00Pa3HOI0 MEePEOCMBICICHHS SIBICHUS UIIH CUTYa-
1I1H, 0003HAYCHHBIX CBOOOTHBIM CIIOBOCOYETAHUEM, KOTOPOE OBLIO TIOJIOKEHO B MX OCHOBY:

ueM. die Katze im Sack kaufen (OykB. KynuTh KOIIKY B MEIIKE) — PycC. KYIMHUThL KOTa B Memike [15; 18];

HeM. ein alter Hase (OyKB. CTapblil 3asi1) — pycc. CTpelisiHbiid BopoOeit [Ibidem].

[MpoucxoxieHne U 3Ha4eHUE (PPA3COIOTHUECKUX CpAIEHHH, KOTOpbIE TaK)KE MOTYT COJAEpXKaTh apXaun3Mbl,
Ha COBPEMEHHOM JTare OOBIYHO SBJISIETCS TPYAHOOOBSICHUMBIM:

HeM. jemandem die Leviten lesen (OyKB. YUTaTh KOMY-JIMOO JIGBUT) — PYCC. YUTATh MOPAIL/HOTAIMIO KOMY-JTHOO
[Ibidem];

nem. mit Kind und Kegel (OykB. ¢ 3aKOHHBIM U HE3aKOHHO POXKICHHBIM PEOEHKOM) — pycc. ¢ YaJaMH U JOMO-
gaamamu [Ibidem].

Kaxk ¢paseonoruveckue coyetaHus KIacCUDUIHUPYIOTCS yCTOWYMBBIE CIIOBOCOUYESTAHMS, B KOTOPBIX UMEET MECTO
MEPEOCMBICIICHUE TOJIBKO OJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB (3aBUCHMBIH KOMIIOHEHT), B TO BpeMsI KaK JAPYroil — ceMaHTH-
YEeCKU JIOMUHHUPYIOIINI — KOMIIOHEHT yoTpeOuisieTcsi B CBOEM OOBIYHOM 3HaYCHUU (KJII0OYEBOI KOMIOHEHT). Boibop
3aBUCHMOI0 KOMIIOHEHTA HEMOCPEJCTBEHHO 3aBHCHUT OT BHIOOPA KIIFOYEBOTO KOMITIOHEHTA M OMPECISITCS SI3BIKO-
BoOii Tpanuiueil. Opa3eonornueckue COUSTaHusl He BCErla B MOJHOM 00bEME BKIIOYAIOTCS BO (ppaseosiormyeckue
CJIOBAPH, YTO CBS32HO C PA3JIMYHBIMA MHEHHSMH OTHOCUTENIBHO UX MPHHAJICKHOCTH K (hpa3eooruu:

HeM. ein blinder Passagier (OyKB. CIICNION TaCCaXHP) — PyCC. Oe30MIETHRIN Haccaxup, «3asiy [[bidem];

HeM. ein starker Raucher (OyKB. CHIIBHBIN KypUJIBIUK) — PyCC. 3as/UTbINA KypuibInuk [15; 17].

Dpaszeonoruueckrue BhIPaXKEHUsI, K KOTOPBIM OTHOCSTCSI TIOCJIOBHIBI U TIOTOBOPKH, UMEIOT, HApsAy C OOIIMMHU
cBoiicTBaMU (hpa3eoOru3MoB, CBOH JIEKCHKO-CEMAHTHUECKHE U IPAMMAaTHIECKHUE 0COOEHHOCTH, 00YCIIOBIICHHBIE HX
CMBICIIOBOW U CTPYKTypHOU crienudukoii. O6mee 3HaueHNE (PPa3eoJOrHUeCKUX BBIPAKEHUH Takke QOpMHUPYETCS
B pe3yJIbTaTe MOJHOTO 00Pa3HOIo MEPEOCMBICIICHHUS SIBICHUH MM CUTYalli, 0003HAYECHHBIX JIEXKAIIUMHU B UX OCHO-
BE€ CBOOOIHBIMH TPEUIOKECHUAMHE. [10CIOBHIIBI IPECTABISIOT CO00I1 0Opa3Hble M3pEUCHUS MOYYUTEIEHOTO XapaK-
Tepa, BeIpaxkatomue B 0000mEHHON hopMe onpeesiéHHbIe CYKACHHS WM HA3UAAHU M OTPaKarOIIe MHOTOBEKO-
BO¥ OIBIT HAPOAA:

HeM. Viele Koche verderben den Brei (0ykB. MHOTO TIOBapOB MOPTSIT Kally) — pycc. Y ceMUu HSIHEK AUTS Oe3 TJia-
3y [15; 18];

HeM. Einem geschenkten Gaul schaut man nicht ins Maul (6yxs. JlapéHoi KiIsiue B MaCTh HE CMOTPST) — pycc.
Japénomy koHro B 3yOsI He cMoTpsT [Ibidem].

K moroBopkam OTHOCSIT yCTOWYHBbIE 00pa3HbIe BBIPAXKECHHUS, KOTOPBIC ONMCHIBAIOT MJIH OLIEHUBAIOT KaKOe-JIN00
JKHU3HEHHOE SIBJICHUE, HO, B OTJIMYKE OT MMOCIOBUI, HE UMEIOT MOYYHUTEILHOrO cMbIcia, kKak oTMeudaeT A. C. T'ada-
poBa [2, c. 56]:

HeM. Das ist ja ein dicker Hund! (OykB. Dto Toscras cobaka!) — pycc. 9to HecnbixanHo! / 31o nep3octs [15; 18]!;

HeM. Da lachen ja die Hiihner! (0ykB. 3nech cMeroTes Kyphi!) — pycc. 910 Kypam Ha cMex [Ibidem]!

Hewmerkue ¢pazeosiorn3Mbl UIMEIOT OIpeICNIEHHBIC TpaMMaTHIeCcKie 0coOeHHOCTH. [Ipr 5TOM HEKOTOpBIE U3 ATUX
0COOEHHOCTEW MOTYT OBITh CBOMCTBEHHBI (PPA3EOIOTHYECKUM €MHUIIAM Pa3JIMuHbIX THIIOB, @ HEKOTOpHIE, HAIIPO-
THUB, TOJBKO OJHOMY THITY, YTO HEIOCPEJCTBEHHO OOYCIIOBICHO €r0 CMBICIOBOW M CTPYKTYPHOU CHEUU(HKOIL.
[Ipu 3TOM MOXKHO MPEATIOI0KUTH, YTO HE TOJIBKO JEKCHKO-CEMAaHTHUECKHE B3AUMOOTHOIICHHUST MKy OTICIbHBIMU
KOMIIOHEHTaM# (hPa3eoOru3MoB, HO M UX TPAMMATHYECKHE OCOOCHHOCTH MOTYT SIBJISTHCS MHIUKATOPOM pa3jind-
HOU CTETIEHU UX CMBICJIOBON M CTPYKTYPHOM IIETOCTHOCTH.

OnHaKO TPEKAe YeM MEePEeUTH K aHATH3y TPAMMAaTHUYECKHX OCOOCHHOCTEH BBINIEPACCMOTPEHHBIX CTPYKTYPHO-
CEeMaHTHYECKUX TUIIOB HEMEUKHUX (hPa3eoOru3MoB, CTOUT OTMETHUTh, YTO B HEMELKOM SI3bIKE TAKXKE BCTPEUAIOTCS
CJIOBa-MJMOMBI, BO3HHUKILINE B pe3yJbTare CIOBOCIOKeHHs. OHHM MpENCTaBIeHbl MPEUMYIIECTBEHHO COCTaBHBIMHU
CYIIECTBUTEIbHBIMHU, KOTOPBIE C TOUKH 3PEHUsI CMBICJIOBOM B3aUMOCBSI3H MX KOMIOHEHTOB MOYKHO CPaBHHTb, C OJI-
HOHM CTOPOHBI, ¢ (HPa3eosOrnIecKUMU eTMHCTBAMH H, C IPYTOil CTOPOHBI, ¢ (Pa3eoJOrnIeCKUMHU COUETAHUIMU:

HeM. ein Affentheater (OykB. 00e3bsiHa + Tearp / TeaTp 00e3bsiH) — pycc. OanmaraH, (apc, IIyMHOE BOJHECHUE
6e3 moBoga [Ibidem];

HeM. eine Elefantenhochzeit (OykB. cioH + cBaapba / cBajpba CIOHOB) — pycc. CIUSIHUE KPYIHBIX KOMIAHUM
[Ibidem];

HeM. eine Rabenmutter (OyKB. BOpOH + MaTh / MaTh BOPOHA) — pyccC. IJI0Xas MaTh, MaTb-KyKymika [[bidem];

HeM. ein Kettenraucher (OyKB. 1eTlb + KypWIBIINK / KYPWIBIINK IIENeH) — pycc. 3asuIbli Kypribiuk [15; 17].

B oTiiMune OT MHOTHMX COCTABHBIX CYIIECTBHTENBHBIX, 00Iee 3HAUYECHHE KOTOPHIX HEMOCPEICTBEHHO CKIIAJIbI-
BaeTCs M3 OTACIbHBIX 3HAYCHUI WX KOMIIOHCHTOB, TAaKUE CIIOBA-UAHOMBI HE MOTYT OBITh TpPaHC(OPMHUPOBAHEI B CO-
OTBETCTBYIOIINE CIIOBOCOYETAHHS C COXPAHECHHEM IEPEHOCHOTO 3HAYCHUS, YTO CBUAETEILCTBYET 00 UX CMBICIIOBOM
U CTPYKTYpPHOM 1IEJIOCTHOCTH:

HeM. die Elefantenhochzeit # nem. die Hochzeit der Elefanten;

HeM. die Rabenmutter # uem. die Mutter eines Raben.
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BonbimHCTBO HeMeUKuX (Ppa3eosorHyeckux cpalieHui, (ppa3eolorndeckux eMHCTB U (hpa3eoIorHIeCcKuX CO-
YeTaHWH MMEIOT YCTOHYMBYIO TPAMMAaTHUECKYIO CTPYKTYpY, KOTOpas, B CBOIO O4Yepellb, COOTBETCTBYET rpaMMaTH-
YeCKMM HOPMaM COBPEMEHHOTI'0 HEMELKOTO s3bIka. OIHAKO Cpeiy HUX MOXHO, C OJJHOH CTOPOHBI, HATH (pa3eosio-
TH3MBI, COIEpIKAIIIe TPaMMATHIECKHE apXan3Mbl HIIM HEKOTOPBIE IPYrHe OTKIOHEHHS OT IPaMMaTHYEeCKOH HOPMBEI,
KOTOpPBIE MOTYT SBJIATHCS JONOIHUTENBHBIM HHANKATOPOM HX CMBICIOBOH U CTPYKTYpHOM LenoctHocTH. C npyroi
CTOPOHBI, CYyIIECTBYIOT ()pa3eooru3Mbl, rpaMMaTHYECKask CTPYKTYpa KOTOPBIX JOIyCKaeT ONpenenEHHbIe H3MEHe-
HHS, YTO MOXKET CBUJICTEIILCTBOBATH 00 UX OoJiee CBOOOIHOI CMBICIOBOH M CTPYKTYpPHOH OpraHU3alyH.

JUt GONIBIIMHCTBA HEMELKHX (Dpa3eosOrn3MOB, UMCIOIINX CTPYKTYPY CIOBOCOYCTAHHUS, XapaKTEpHO (HKCHPO-
BaHHOE YNOTpeOIeHNe apTHKIIEH Mepe]] BXOASIIUMH B UX COCTaB MMEHAMU CYLIECTBUTENBHBIMU. DTa rpaMMaTHYeCKast
0COOEHHOCTh CBOWMCTBEHHA, B MEPBYIO OYepe/b, (pa3eoJOrHuecKuM CpalleHHUs M U (pa3eoornuecKuM eIMHCTBAM.
I'pammaTrueckast pyHKIUS apTUKISL Kak (JOPMalIbHOTO BBIPA3UTENsl KATETOPUH OMpeIeIEHHOCTU-HEOIPeIeIEHHOCTH
B 3HAUYMTENLHOM Mepe HEHTpan3yeTcsi B CBSI3H C TEM, YTO COOTBETCTBYIOIIEE MMl CYILIECTBUTEIBHOE 0oJiee HE COOT-
HOCHTCSI HETIOCPEJICTBEHHO C KaKMM-IH00 KOHKPETHBIM 00BbEKTOM WIIH siBiieHHeM. OIHAKO B HEKOTOPBIX CIIydasx yIo-
TpeOiIeHHe apTHKIISL, 0COOEHHO HEONPEEIEHHOT0, MOXKET OBbITh CEMAaHTHYECKH MOTHBHPOBAHHBIM:!

nem. den Bock zum Gdrtner machen (0ykB. cienats Ko3Jia CaJoOBHUKOM) — pycc. MyCTUTb Ko371a B oropo [15; 18];

HeM. zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen (OykB. yOUTh JBYX MyX OJHOW XJIOMYILIKO#) — pycC. OJHUM BbI-
cTperoM youTs nByX 3afines [Ibidem];

Hem. unter der Hand (0ykB. moj pykoit) — pycc. HeneranbHo, u3-moj noisl [Ibidemy];

Hem. auf einen Schlag (6yks. Ha omun yaap) — pycc. cpasy, oguum Maxom [Ibidem].

OnHaKko y HEKOTOPBIX (pa3coOru3MOB TAKOIO THIIA BO3MOXKHO BapbHPOBAHHE BXOMSIIUX B MX COCTAB HPUTS-
KATEJbHBIX MJIM JIMUHBIX MECTOUMEHUIA:

HeM. seinen Senf dazugeben (6ykB. 106aBHUTH CBOIO TOPUHILY) — pycC. BCTpeBaTh B pasrosop [Ibidem];

HeM. mit jemandem ist nicht Qut Kirschen essen (OykB. ¢ KeM-THOO HE XOPOILO €CTh BHIIHU) — PYCC. C KEM-JIUO0
JIydIlie He CBA3BIBATHCS / HE UMETh jaeia [Ibidem].

Hawubonee olHO3HAUYHBIM HHINKATOPOM CMBICJIOBON M CTPYKTYPHOM LIEIOCTHOCTH (hpa3eoIOTHUECKHUX CpaIleHni
1 Qpa3eoqOrniecKux SAUHCTB SIBISIETCSI MOJHOE OMYICHUE apTHKIIS Mepel BXOSIIMMH B UX COCTaB HMEHAMH CYIIe-
CTBUTEINILHBIMH, KOTOpHIC B OONBLIMHCTBE CIyYacB SBISIOTCS UCYHCIsieMbIMU. [10100HOE OTKIOHEHHE OT rpaMMaTH-
YeCKOI HOPMBI CBHACTEIBCTBYET O TOJHOM CIIMSHHU COCTAaBHBIX YacTeil (hpaseosiornzma B eAMHOE LeNoe:

HeM. fote Hose (OyKkB. MEPTBBIC OPIOKH) — pYycCC. CKyKa, TocKa, 3acToi [Ibidem];

HeM. Schwein haben (OyKB. IMETh CBUHBIO) — pycc. KOMY-H00 cruiibHO Be3€T [Ibidem];

HeM. reinen Tisch machen (OyKB. AenaTh YUCTBIN CTOIT) — PYCC. BHECTH SICHOCTb, IOCTABUTH Bee TOYKH Han i [Ibidem];

HeM. NUr Bahnhof verstehen (OyKkB. MOHMMaTh TOJBKO BOK3al) — PYCC. COBEpPIIEHHO HHUYEro HE MOHUMATH /
HU YepTa He moHuMaTth [Ibidem];

HeM. Hals iiber Kopf (OykB. 11est uepes roJioBy) — pycc. cioms ronoBy [Ibidem].

DukcupoBaHHOE YIIOTPeOJIeHHE apTUKIICH MK TOJHOE OTCYTCTBUE apTHKIISI MOXKET TaKkKe UMETh MECTO BO (paseo-
JIOTHYECKUX COYETaHMSAX. DTa rpaMMaTH4ecKas OCOOCHHOCTh CBONCTBEHHA MPEHMYIIECTBEHHO IJIarOJbHO-UMEHHBIM
COYETAaHMSAM, COCTOSAIINM U3 a0CTPAaKTHOTO MMEHH CYIIECTBUTEILHOI0, BO MHOTHX CIIy4asiX C IIPEIUIOrOM, U CEMaHTH-
YeCKH OCJIabJICHHOTO IJIarojia, KOTOPBIH ABIIETCS BBIpa3sHUTeNeM rpaMMaTHYeCKnX 3HaueHuil. OJjHaKo HeKoTopsle (pa-
3€0JIOTMYECKHE COYETaHHs TAKOTO THIIA JIOIYCKAIOT BapbHPOBAHKE APTHUKIIS B 3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTA, YTO II03BO-
JISIET TOBOPUTH O PA3INYHOM CTETICHH CMBICJIOBOM U CTPYKTYPHOI IIEJIOCTHOCTH JJAHHOTO THIIA (hpa3eoIOru3MOB:

HeM. unter Beweis stellen (OyKB. IIOCTaBHUTB I10J1 I0Ka3aTeILCTBO) — pycc. AoKa3ats [15; 17];

HeM. zur Diskussion stellen (OyKB. BBICTaBUTB K JUCKYCCHHU) — pycC. BBIHECTH Ha o0Ocyxaenue [Ibidem];

HeM. eine / die Frage stellen (OykB. MOCTaBUTH BONPOC) — pycc. 3a1ath Bompoc [Ibidem].

Jlpyro# rpaMMaTHIeCKOi 0COOEHHOCTHIO (PPa3eOJOTHISCKUX CPAIICHUH U (PPa3eoIOTHIECKUX SANHCTB ABIISET-
csl ycToiumBast popMa 4nciia BXOAAINX B X COCTaB MMEH CYLIECTBUTENBHBIX:

HeM. fote Hose (en. 4.) (OyxB. MEPTBEIE OPIOKH) — pycc. CKyKa, TOCKa, 3acToii [15; 18]/ *fote Hosen (MH. 4.);

HeM. j-m die Schuld in die Schuhe (Mu. 4.) schieben (6yKB. TONKaTh KOMY-JIHOO BHHY B OOTHHKH) — pycC. CBa-
JIATH BUHY Ha KoTo-11160 [Ibidem] / *jemandem die Schuld in den Schuh (ex. 4.) schieben.

MHorue (pazeosormiecKre CoueTanus TakKe He JOMyCKAIOT M3MEHEHHs (POPMBI YHCITa BXOISIIUX B UX COCTaB MIMEH
CYIIECTBUTENLHBIX, B TO BpEMS KaK HEKOTOPBIE U3 HUX 00JIAIAI0T MEHee YCTOMIMBON TPAMMATHIECKON CTPYKTYPOM:

HeM. unter Beweis (en. 4.) stellen — *unter Beweise (MH. 4.) stellen;

HeM. eine Frage (en. 4.) stellen — (die) Fragen (MH. 4.) stellen [17].

Cpexn TpaMMaTHYECKHX OCOOCHHOCTEH HeMeUKHX (pa3eosorn3MOB-CIIOBOCOYETAHUH, CBUIETENILCTBYIOIIMX
00 UX CMBICIIOBOH M CTPYKTYPHOIH LIEJIOCTHOCTH, TAKXKE CTOUT OTMETHTh HAJIWYUE ONPENeIEHHBIX CHHTAaKCHYECKHX
OrpaHUYCHUH U UX YIOTpeOIeHHs B NPeIIoKeHNH. Tak, HanpuMmep, Gpazeonornyeckie cpameHus 1 ppaseoso-
TMYECKHE €JMHCTBA, COJEpKallue NepexoaHbIe TIaroisl, Hanpumep, den Liffel abgeben (OyKkB. OTHATh JOXKY) —
pycc. «yMmepeTb, oTAaTh Oory ayury» [15; 18], Tepstor npu naccuBHO# TpaHcdopmanuy cBo€ MEPeHOCHOE 3HaYe-
HHE, YTO CBHJETENIBCTBYET 00 MX CEMaHTHYECKOH U CHHTaKCHUECKOH HeaeaumocTH. dpazeonornyeckue coueTanus,
coJieprKallie epexoaHbIe II1aroiisl, HaupuMep, eine Frage stellen (OyKB. IOCTaBUTH BOIPOC) — pycC. «3alaTh BO-
npocy [15; 17], HanpoTHB, YacTO MOT'YT ITOJBEpPraThcsi NACCUBHOM TpaHchopmanmy 6e3 U3MEHeHUs 3HaueHus! (TIpH-
MepBI COCTaBIIEHbI aBTOPOM. — E. B.):

uem. Der Liffel wurde von ihm abgegeben (0yks. Jloxxka 6buta um oTnana) # pycc. OH oTaan 6ory ayuy;

HeM. Eine schwierige Frage wurde vom Professor gestellt (6yks. TpynHblit Bompoc 0bL1 OCTaBiIEH mpodecco-
pom) — pycc. TpyassIii Bonpoc OBLT 3a7aH MPodeccopoM.
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dpazeonornzmam, NpeACTaBISAIONMM CO00H MMEHHBIE IPYIIBI, HE3aBUCUMO OT TUIA CMBICJIOBON B3aHMMOCBSI3H
COCTaBJIAIONINX X KOMIIOHEHTOB TaK)Ke CBOMCTBEHHA CEMAaHTHYECKast U CHHTAKCHUYeCKasi HeeIMMOCTb. Tak, HanpH-
Mep, NpeAnKaTHBHAs TpaHc(hopManus HeM30€KHO MPUBOAUT K OTEPE NEPEHOCHOTO 3HAYCHUSI:

HeM. ein alter Hase (OyKB. cTapblii 3as1] — pycc. CTpeNsiHbIi BopoOeit) [15; 18] # Der Hase ist alt (6yxs. 3asiy crapsrit);

HeM. ein blinder Passagier (OyKB. ciienioif maccaxup — pycc. 6e30mretHsIit naccaxup) [Ibidem] # Der Passagier
ist blind (6yxs. [Taccaxwup ciemnoii).

MHOTOKOMITOHEHTHBIE (PPa3eOoTOTH3MBI TAK)KE OTINYAIOTCS (PUKCHPOBAHHBIM IIOPSIKOM COCTABISIOIINX MX Ya-
CTel, I3MEHEHNE KOTOPOTO MOXKET MPUBECTH K HEECTECTBCHHOMY 3ByUYaHHIO!

HeM. nicht (mehr) alle Tassen im Schrank haben (GykB. UMeTh He BCE YalIKH B IKady) — pycc. y KOro-iudo
He Bce noma [Ibidem] / * im Schrank nicht (mehr) alle Tassen haben;

Hem. Hand und Fuf3 haben (GyxB. UMETh PYKY U HOTY) — pycC. ObITh YOS IUTEIbHBIM, COUIHBIM, 000CHOBAHHBIM
[Ibidem] / * Fuf und Hand haben.

®paszeonoru3mel, NpeaCTaBISIONINE CO00I apHbIE COUETaHMsI, OOBIYHO COJEPIKAT ONpeAeIEHHbIe CTUIINCTHYE-
CKHE CPEJCTBA, KOTOPHIC IOMOIHUTEIBHO (PUKCUPYIOT MOPSIOK UX KOMIOHEHTOB, YTO TAK)K€ OTMEYaeT, Halpumep,
E. B. EmennsHOBa [4, c. 64]:

HeM. bei Nacht und Nebel (OykB. B HOYM U TyMaHe) — pyCC. MOJ MOKPOBOM HOYH, TailHO, CKpbITHO [15; 18] /
* bei Nebel und Nacht;

HeM. auf Schritt und Tritt (OyKB. Ha mIar u mar) — pycc. Ha Kaxaom mary [Ibidem] / * auf Tritt und Schritt.

Hapsimy c omymieHueM apTHKIIS IIPU HCUUCISIEMBIX MMEHAX CYIIECTBUTEIBHBIX, HEMEUKHE (pa3eooTru3Mbl,
TIPEACTABISIONINE cOOOH CIIOBOCOYETaHMUS, MOTYT COJIEp)KaTh M HEKOTOpBIC APYrHe OTKIOHEHHUS OT IpaMMaTHde-
CKOW HOPMBI, KOTOPBIE SIBJISIFOTCS JOIOJHUTEIBHBIM HHIMKATOPOM MX CMBICIOBOM U CTPYKTYpHO# ciutHOCTH. [To-
JOOHBIE OTKIJIOHEHHS! CBOWMCTBEHHBI MPEUMYIIECTBEHHO ()Pa3eoIOrMYECKUM CpallleHHsM M (Ppa3eosorHuecKuM
€IMHCTBAM, K HUM TaK)Xe OTHOCSITCSl TpPAMMaTHYeCKUE apXan3Mbl. [ paMMaTHUECKHM apXau3MOM SIBIISIETCS, HATIPH-
Mep, UMl CYLIECTBUTEIILHOE B POJUTEIBLHOM IaJIeXKe, CTOSIIEE TePe ONPeeIsieMbIM CJIOBOM:

uem. um des Kaisers Bart streiten (GykB. crioputh 0 60po/ie HMIIepaTopa) — pycc. COpHTh n3-3a mycTskoB [Ibidem];

HeM. auf (des) Messers Schneide stehen (OykB. CTOSITh Ha JIe3BUH HOXa) — pycC. OBITH HA OCTpUE OPUTBBI/
HoXka [Ibidem].

Cpenu OTKJIOHEHHH OT rpaMMaTHYeCKOW HOPMBI MOXKHO TaKXe Ha3BaTh M3MEHEHHE THITMYHBIX MOJeJNeH ria-
TOJIGHOTO YIIPaBJIEHUs, HalpHMeEp, IPU YNOTPEOICHNH HENePEeXOJHbIX IJIarojoB, a TaKKe COKpAIlCHHE WMEHHOMH
TPYIIHI 10 IMEHH NpWIaraTeIbHOro:

HeM. tausend Tode sterben (GykB. yMepeTh THICAYBIO CMEPTeit) — pycc. Henyratbes A0 cmepth [Ibidem];

HeM. seinen Mann stehen (GyKB. CTOSTH CBOEr0 MY:KYHMHY) — PYCC. OBITh HA BBICOTE, HE YIAPHUTH JIUIIOM B TPSI3b
[Ibidem];

HeM. mit j-m durch dick und diinn gehen (OykB. IpoiiTH Yepe3 TOJICTHIN/TYCTOH U TOHKHI) — pycc. HATH B OTOHB
u B Boxy [Ibidem].

Jnst Hemenkux (pa3cosOrMIECKUX BBIPAKEHHUH, K KOTOPBIM OTHOCSATCS TIOCTIOBHIBI M TIOTOBOPKH, TAaKXKE Xapak-
TEpHBI MHOTHE U3 TEX I'PAMMAaTHYECKHX OCOOEHHOCTEH, KOTOPhIE CBOHCTBEHHBI HEMEIKUM (hpa3eooru3MaM, HME0-
LIMM CTPYKTYpY cioBocoueTanus. OpHako, mpeacTaBisist coOOH 3aKOHYEHHBIE MPEIOKEeHNUs, c(hOPMUPOBABIINECS
B paMKax pa3roBOPHOTO CTHJISI M BBIpaXKAIOIINE B KpaTKoW o0pa3zHOi (opMe 0000UIEHHBIE TOYYUTENIBHBIE HIIH Olle-
HOYHBIE CY)XJCHUs, OHH UMEIOT CBOM OTJIMYUTENbHBIE TPAMMaTHYECKUE OCOOEHHOCTH, OOYCIIOBJICHHBIE MX CTPYK-
TYPHOH, CMBICIIOBOH M CTHJIMCTHYECKOH crienndukoit. [To cBoeli rpaMmariyeckoli CTpyKType OOJBITHHCTBO HOCIOBHIL
Y TIOTOBOPOK COOTBETCTBYET IPAMMaTHYECKHMM HOpMaM COBPEMEHHOI'0 HEMEIIKOTO 5I3bIKa, HO B HUX, KaK U B OOBIYHOM
PasroBOPHOI! pedn, MOTYT MPHUCYTCTBOBATh HEKOTOPHIE TPAMMATHIECKHE OTKJIOHEHMSI, HE BIMSIONINE HA X BOCTIPOH3-
BE/ICHNE W MOHUMaHMe. JlaHHyI0 OCOOEHHOCTh HEMEUKHX (Ppa3eoOrMYecKHX BBIPAKECHHH TaKXKe paccMaTpUBArOT
B cBomx padorax I'. P. Uckanmaposa u H. C. Lpi0yms [5; 12].

Hemerkue mocnoBUIBEI ¥ TOTOBOPKH B OOJBIIMHCTBE CIIy4acB OTIIMYAIOTCA (PUKCHPOBAHHBIM YIIOTpPEOICHHEM
aptukied. Ho B HUX Takke MOXXHO HAOIIONATh M CIy4Yad OIYLICHUs apTHUKIA, OOBIYHO HEONPENeNEHHOTO, TIepen
HCYHUCISIEMBIMH HMEHAMH CYIIECTBUTEILHBIMU:

HeM. Mann und Weib sind ein Leib (6ykB. My 1 )eHa 0JHO TeJIO / OJlHA TUIOTh) — pycc. MyK U ’KeHa — 0JHa
carana [15; 16];

HeM. Es ist Jacke wie Hose (OykB. OTo KypTKa Kak Oproku) — pycc. Bc€ paBro / Uto B 1100, uTo 10 110y [15; 18].

MOXXHO TpPEAIONIOKHUTh, YTO OMYIIEHWE apTHKISA B TOJOOHBIX CIIydasX SBJISIETCS PE3yIbTATOM YHPOILICHUS
rpaMMaTHIECKOH CTPYKTYpBI. Y CEUEHHE WM TOJHAs PEIYKIHUS CIIyKEOHBIX JIEMEHTOB SBJISIOTCS B LIEJIOM THUIIHNY-
HBIMH JJIs1 Pa3rOBOPHOTO CTHIISI U, COOTBETCTBEHHO, /ISl IOCJIOBHI] M TIOTOBOPOK:

HeM. Man wird alt wie eine Kuh / wie’'ne Kuh und lernt immer noch was dazu (6ykB. CocTapHIiibesi Kak KOpoBa
n Bcé enié ueMy-HUOy b Hay4qHIIbCs) — pycc. Bek xuBH, Bek yuucs [15; 16];

unem. Wes Brot ich ess, des Lied ich sing / Wessen Brot ich €SS, dessen Lied ich sing (6yks. Yeit xie6 s eM, TOro
TMIECHIO s T010) — pycc. Yell x1eb *kyto, TOro u neceHk mnoto [15; 18].

APTHUKIIb TaK)KE MOXKET OTCYTCTBOBATH IIEpe]] MIMEHEM NPUIIaraTeIbHbIM, SBIISIOIMMCS ONPEACICHHEM K UCUHC-
JSIEeMOMY UMEHH CYIIECTBHTEIHLHOMY. B HEKOTOPBIX peAKHX Cllydasx OIYLIEHHE apTHUKIIS CONPOBOXKAAETCS ycede-
HHEM OKOHYaHUsI MMEHH IIPHUIIAaraTesIbHOTO:

HeM. Ungeladener Gast ist eine Last (0ykB. HenpuriaméHHsIii rocTsh — 3T0 00y3a) — pycc. He3BaHbI TOCTh Xyke
tarapuHa [15; 16];
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HeM. Guter Rat kommt iiber Nacht (0ykB. XopoIlnii COBET MPUXOIUT 3a HOYb) — PycC. YTPO Beuepa MyApeHee
[Tbidem];

HeM. Gut Ding will Weile haben (0ykB. Xopormias Bempb X04eT MMETh BpeMs) — pycc. Ilocnemmms, mroxein
HacMmermnib [[bidem].

B HEKOTOPBIX JOCTATOYHO PEIKUX CIIydasX UMEET MECTO COKPAlIeHHEe MMEHHOW IPYMIbI 0 UMEHU Mpuiiara-
TEJILHOT0, KOTOPOE CaMOCTOSITENbHO 00pa3yer mojiexaiiee. [10100HOe OTKIOHEHHE OT TPAMMATHYECKON HOPMBI
4acTO COMPOBOXKAAeTCs (PopMHUpOBaHHEM PH(YMOBAHHOTO BHIPAIKCHUSL:

ueMm. Faul kriegt wenig ins Maul (GyxB. JleHHBBIH TONTy4YaeT Maio B poT) — pycc. JIeHb UesoBeKa HE KOPMUT
(a moptur) [7; 15];

HeM. Gleich und gleich gesellt sich gern (6ykB. PaBHBIN 1 paBHBIH 0XOTHO 00BEIHHSIOTCSI) — pycc. [Ba camora —
napa [15; 16].

YnorpebiieHHe TaaroibHbIX GOpM B HEMEUKUX (hPa3eoOrnYecKuX BhIPAKECHUSIX TaKKe B 3HAUYUTEIBHOW CTere-
HU OOYCIIOBJICHO MX CMBICIIOBOW U CTHJIMCTHUYECKOW crienudukoil. B HeMelnKux MoCIOBHIAX ATkl yHOTpeOo-
JISIFOTCS TPEUMYIECTBEHHO B (DOpPME HACTOSIIEr0 BPEMEHH, YTO OOBSCHSIETCS UX 0000IIEHHBIM, HE COOTHOCSIIIIUMCS
C KaKUM-JTI00 KOHKPETHBIM BPEMEHHBIM MOMEHTOM 3HadeHHEeM, Kak otMedaeT M. H. Jleuenko [6]. s 00o3HaUe-
HUsI OYAYIHOCTH TaK)Ke B OCHOBHOM HCIIOJNIb3yETCs HACTOsIIee BpeMsi, (OPMbI OYAyLIEro BPeMEHH BCTPEUYAFOTCS
oueHb penko. M3 dhopm mpoiiemero BpeMeH! UCTIONb3yeTCs MPAKTUYECKH TOIBKO MepeKT, 4To Takke 00yCIoB-
JeHo ()OPMUPOBAHUEM TOCIOBHUI] B PAMKaX pa3rOBOPHOIO CTHUIIS:

HeM. Wer anderen eine Grube grébt, fallt selbst hinein (6yxs. Kto mpyrum simy Komaer, ynaaét cam B He€) —
pycc. He poit npyromy simy, cam B He€ nmonanéuis [15; 18];

HeM. Wir werden sehen, wie der Hase lduft (0ykB. Mbl yBUaUM, Kak 3asi Oeraet) — pycc. [loxuBéM — yBH-
muMm [15; 16];

HeM. Es ist noch kein Meister vom Himmel gefallen (6yxs. Emé e oqun macrep ¢ Heba He ynain) — pycc. He 6o-
'Yl ropiiku ooxwratot [15; 18].

Kpome Toro, mpeuMyIecTBEHHO UCIIOIb3YETCsl aKTUBHBIH 3aJI0T, MOCIOBHIIBI C TACCHBHBIM 3aJI0TOM IPEJICTaB-
JSIFOT cO0OW OYeHb PEAKOe SIBJICHHE, KaK U MOCIOBHUIbI, COCPIKAIIe MAJOTHITHYHbIC JJIsl Pa3rOBOPHOM pedu Iac-
CHBHBIE KOHCTPYKI[HH:

HeMm. Es wird nichts so heifs gegessen, wie es gekocht wird (6yxs. HUuTO Tak ropsdo He ecTcsi, Kak TOTOBHTCS) —
pycc. He tak ctpamien 4épr, kak ero manroroT [Ibidem];

HeM. Lieben und Singen lisst sich nicht zwingen (6yks. JIIoOONTh M TETh 3aCTaBUTH HENb3s) — pycc. HacuinbpHo
M1 He Oynems [7; 15].

Jlnst BeIpaykeHUs] COBETOB M Ha3WAaHMHA B 00OOMIEHHON (hopMe TakKe 4acTo HCIOJb3YIOTCS HeolpeneaéHHO-
JIMYHBIC NPE/IOKEHHsI C MECTOMMEHHEM /Man, B TO BpeMsi Kak (opMbl BTOPOTO JIMI[A €ANHCTBEHHOTO YKCIia, (HOpMbI
MOBEJINTEIBHOTO HAKJIOHEHUS, a Takke (GOpMbl HHOUHUTHBA, KOTOPbIE THITUYHbI, HAIPUMED, Ul PYCCKUX IOCIO-
BUII, BCTPEYAIOTCS B 1[EJIOM HAMHOTO PeXe:

HeM. Man kann nicht iiber seinen eigenen Schatten springen (0ykB. Henb3s IpBITHY T Yepe3 CBOIO COOCTBEHHYIO
TEHB) — pycc. Brimie rooBsr HE pbITHENH [15; 16];

HeM. Rufe nicht ““Hase*, bis du ihn im Sacke hast (0yxB. He kpu4m «3asm» 10 Te€X MOp, MOKA OH HE OKaKETCS
y Te0st B Melke) — pycc. He roBopu «rom», moka He nepenpeirgents [Ibidem];

HeMm. Erst wagen, dann wagen (0ykB. CHavaia B3BECUTh, IIOTOM peIINThCs) — pycc. CeMb pa3 0TMepb, OJIUH OT-
pexs [15; 18].

[Ipu sTOM mocioBuLbl ¢ GopMaMu HHPUHUTHBA MOYKHO paccMaTpuBaTh Kak pe3ysbTaT YIpPOLIEHUsS Heolpee-
JIEHHO-JIMYHBIX TIPEJIIOKEHNH.

C TOYKH 3peHHs] CBOCH CHHTAKCUYECKOW CTPYKTYPhI HeMelKkue (hpa3eoorniecKue BoIpaKeH s, TIaBHbIM 00pa-
30M TIOCJIOBHIIBI, OTIHYAIOTCS OOJBIINM pa3HooOpa3meM, O 4€M Tarke CBUAeTeNnsCTByeT aHamm3 I. P. Mckan-
mapoBoit [5, c. 134-135]. Hapsizy ¢ GOJBIINM KOJIMYECTBOM IIPOCTBHIX PACIPOCTPAHEHHBIX TPENIOKEHUH, 4acTo
BCTPEYAIOTCS CIIO)KHOCOUMHEHHBIE W CIIOKHOTIOAYMHEHHBIC MPEITOKEHIS, KOTOpble Oiarofapsi cBoeil IBOMCTBEH-
HOU CTPYKTYpE JIErKO MO3BOJISIOT CHOPMYIHPOBATH CPaBHEHHE, TPOTHBOMOCTABICHUE WM KaKyI0-THOO HHYIO B3au-
MOCB$I3b MEXY Pa3HYHBIMU JCHCTBUSIMU WJIH SIBICHUSMH U IepeiaTh B 0000IIEHHOM (hopMe CBOMCTBEHHBIN IMO-
CJIOBHIAM TJTyOOKHH TIOYYHTENIbHBIH CMBICIT:

HeM. Arme haben Kinder, Reiche haben Rinder (OykxB. Y O¢IHBIX JeTH, Y OOTaTBIX CKOT) — pycc. Y 0oraToro Te-
nsTa, y 6ennoro pebsita [7; 15];

HeM. Der eine hat die Miihe, der andere hat die Briihe (0ykB. OJHOMY NOCTAarOTCS TPYBI, a IPyromy HaBap/
cyn) — pycc. OAMH ¢ COLIKOH, ceMepo ¢ JOkKKOi [15; 16];

HeM. Wer die Wahl hat, hat die Qual (0ykB. KTo nmeer BeIOOp, nMeeT MydeHune) — pycc. Komy BeIOUpaTh, TOMY
U TojIoBY JiomaTh [15; 18];

HeM. Der Satte weif3 nicht, wie dem Hungrigen zumute ist (OykB. CBHITBIi HE 3HA€T, KAKOBO TOJIOJHOMY) —
pycc. CoITbli ro0gHOrO He pasymeer [15; 16].

Bo ¢paszeonormuecknx BEIpaXXEHHUAX Pa3IMUHOMN CTENIEHN CHHTAKCUUECKOM CIIOKHOCTH MOXKET TaK)ke UMETh Me-
CTO ympouieHue (GOpMalbHON CTPYKTYpBl 3a CYET OMYIIEHHWsS YacTed CKa3yeMoro, HalpHMep TIJIaroja-cBsI3KU
WJIN BCIIOMOTATEJILHOTO rnaroiia. [lono0Has peayKiys ycuiInBaeT UX KOMIAKTHOCTh M CJIMTHOCTB U TI03BOJISIET JIeT-
4e prudMoBaTh OIpeIeIEHHBIe KOMIIOHEHTHI, uTo Tatoke otMedatoT T. I1. @mmcrosnd u H. C. UpiOyms [11; 12]:

HeM. Ohne Fleifs kein Preis (0ykB. be3 ycepaus Het Harpansl) — pycc. bes Tpyna He BBIIOBHIIG U PHIOKY U3 TIPY-
na [15;16];
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HeM. Ende gut, alles gut (0ykB. Konen xopormmuii, Bc€ xopoiio) — pycc. Bc€ xopoio, 4to XOpoIio KOHYaeTcs
[Tbidem];

HeM. Wie gewonnen, so zerronnen (0ykB. Kak BeIMTpaHo, Tak ¥ npomnayio) — pycc. Kak HaXHTO, Tak U MPOKUTO
[15; 18].

BonbmmHCTBO HEMETKUX (HPa3eoTOTHIECKIX BRIPAXKEHUH IMeeT (PUKCUPOBAHHBINA MOPSAIAOK CIOB. ITO 00yCIOB-
JICHO, C OJHOH CTOPOHBI, HAIMYHEM B HEMELKOM SI3bIKE ONpPEICICHHBIX MPaBHI MOPSAKA CIOB KaK B IPOCTOM,
TaK U B CJI0)KHOM TIPENJIOKEHUH, U, C IPYTOM CTOPOHBI, ONPEAEIEHHON CMBICIIOBOM HArpy3Kod OTAEIbHBIX KOMIIOHEH-
TOB, BXOJSIINX B UX cocTaB. OHAKO Ha MOPSIIOK CIOB BO (hPa3e0IOTNIECKHX BBIPAKECHHUAX TAKXKE YaCTO BIUSET X
0CcOOCHHOE CTHIIMCTHYECKOe O0(OpMIICHHE, a MIMEHHO co3laHue pudMBbl, 6iaroaapst KOTOPOH OHU HPEBPAIAFOTCS
B JIETKO 3allOMHMHAIONIMECS] W JIETKO BOCHPOM3BOJIMMBIE YCTOHYMBBIC BBIpRKEHHS. PUPMOBaHHOCTH 3aBepiIaeT
CMBICIIOBYIO U CTPYKTYPHYIO LIEJIOCTHOCTh BCETO BBIPDXKCHUS M JIEJa€T HEBO3MOXKHBIM M3MEHEHHE HE TOJILKO €ro
JIEKCHUYECKOI'0 COCTaBa, HO M TPAMMAaTH4YECKON CTPYKTYPBHI.

B HemeukoM s3bIKe CyLIECTBYET OIPOMHOE KOJIMUECTBO PU(MOBAHHBIX MOCIOBHI], KOTOPBIE OCOOEHHO 4acTo
NIPUBJIEKAIOT K ceOe BHUMAaHHUE HCCIeIoBaTeleil M 00beANHSIOTCS B OT/IeNIbHbIE COOPHUKH, OJTHUM U3 KOTOPBIX SIB-
nsiercs, Hanpumep, coopruk I. I1. Tlernesannoro [7; 9]. B mocnoBuIax, mpeacTaBISIONAX COOON MPOCTHIE pacIpo-
CTpaHEHHBIE MPEATIOKEHHS, PUPMYIOIIHECS KOMIOHEHTHI PACIIOIAraloTcs OOBIYHO BOKPYT JIMYHOH (JOPMBI TJIarosia.
Co3nanHas TakuM 00pa3oM prudMa JOTOIHUTEIHLHO (PUKCUPYET MOPSIIOK CIIOB:

HeM. Einem geschenkten Gaul schaut man nicht ins Maul (0yks. [lapéHoii kisiue HE CMOTPST B POT/MACTh) —
pycc. Jdap&Homy kKoHIO B 3yOBI He cMOTpAT [15; 16];

HeM. In der Kiirze liegt die Wiirze (OykB. B xpatkocTu 3aji0xeHa Bcsl coiib (IPSHOCTB)) — pycc. KpaTkocTs —
cecrpa tananta [Ibidem].

[ToBenuTeNbHOE HAKIIOHEHUE TAKXKE MO3BOJISIET XOPOILO PU(MOBATH COOTBETCTBYIOLIME KOMIIOHEHTHI, B OTJIHU-
YKe OT HEONPeIeIEHHO-INYHBIX PEITI0KEHUH C MOJIAJIBHBIM IJIaroJioM, COJIEpIKaIIMX PAMOYHYIO0 KOHCTPYKIHIO:

HeM. Hiite dich vor Katzen, die vorne lecken und hinten kratzen (0ykB. beperuch KoIek, KOTOpbIE CIICPEaN JIH-
XKYT, a c3a] 1apanator) — pycc. He 6oiicst cobakw, 4To jaet, a 00¥icsi TOH, 4TO MOJIYUT Aa XBocToM Buiisier [Ibidemy].

B otinume ot ClI0XHOCOUMHEHHBIX MPEIOKEHHH, TTO3BOJISIONINX JIETKO PU(MOBATH OTPe/IeIEHHBIE KOMIIOHEH-
TBI, BO3MOXKHOCTH CO3IaHUSI PU(MBI B CIOKHONOAYMHEHHBIX MPEATIOKEHUIX CHIBHO OrpaHMYEHBI IPaBUIaMH I10-
psillka CIOB B IVIABHOM U B NPHIATOYHOM IIPEAJIOKEHHH, B CBS3U C YeM I10JI0OHBIE MPUMEPHI BCTPEUAIOTCS Cpeln
HHX B IIEJIOM JIOBOJILHO PEIIKO:

HeM. Man lernt, solange man lebt (Gyxs. Yuumibcsi, moka sxuBéIIb) — pycc. Bek sxuBH, Bek yuucs [Ibidem];

HeM. Wer rastet, der rostet (6yks. KTo otneixaet, ToT pkaBeeT) — pycc. [loa nexxaunii kamMeHb BoJia HE TEUET
[Ibidem].

OnHako cpeyu HEMEUKHX pu(MOBAHHBIX MOCIOBUI] MOXHO HAWTH OECCOIO3HBIC CIIONKHOMOIYNHEHHBIE TIPEIIIO-
JKESHUSI, KOTOPBIE B LIEJIOM HE OYCHb THITUYHBI ISl PA3TOBOPHOTO CTHJIS,, HO 110 CPABHEHHIO C IPYTHMU CIIOKHOIO/I-
YUHEHHBIMU TPEUIOKESHUSIMUA TIO3BOJISIIOT PAa3MECTUTh PU(PMyIONIMECs] KOMIIOHEHTbI B INIABHOM U TPHIATOYHOM
NPEI0KEHUH C TIOJIHBIM COOJTIOICHUEM TIPaBHJI MOPSIJIKA CIIOB:

HeM. Schenkt man jemand eine Kuh, will er auch noch das Futter dazu (0yks. [logapuis koMy-160 KOPOBY,
a OH el 1 KOpM K Hel 3axoueT) — pycc. [laii eMy nanen, oH U pyKy OTKycHuT [7; 15];

HeM. Brdtst du mir die Wurst, so losch ich dir den Durst (6yxs. [lomkapuins MHE Ko0acKky, TOra s yToo Tede
XKaxay) — pycc. Yeayra 3a yeayry [Ibidem].

Kpome Toro, co3nanue pudgmMsl Bo Gppa3eosorHIeCcKuX BBIPAKEHUSIX MOXKET CONPOBOXIATHCS HEKOTOPBIMH OT-
KJIOHCHUSIMH OT TPaMMaTH4eCKOH HOPMBI, YTO CBHJIETENBCTBYET O BHICOKON 3HAYMMOCTH JAHHOTO MpuéMa sl yCH-
JICHUSI WX CMBICJIOBOM M CTPYKTYpHOM IEIOCTHOCTH. Tak, HampuMmep, B TOCIOBUIAX, MPEICTABISIIONINX COOOMH
CJIOKHOTIOTYMHEHHBIE TTPETIOKEHUS, MOXKET HIMETh MECTO HAPYIICHNE MTPABIII TIOPSAKA CIIOB:

HeM. Was du heute kannst besorgen, das verschiebe nicht auf morgen (6ykB. To, 9TO TBI CETOHS MOKEITH ClIe-
JaTh, HE OTKJIAABIBAil Ha 3aBTpa) — pycc. He oTknaneiBai Ha 3aBTpa TO, YTO MOXKHO cAeaTh ceronus [15; 16];

HeM. Wer will haben, muss auch graben (6yks. KTo xoueT UMeTh, TOJDKEH TakKe KOTATh) — pycc. XOUelb ecTh
Kajiauu, Tak He cuau Ha reud [Ibidem];

HeM. Wer nicht kommt zur rechten Zeit, der muss nehmen, was iibrig bleibt (6yks. Kto He mpunér BoBpemsi, To-
My npunércst 6path, 4To ocTaHeTcs) — pycc. He mocneenis BoBpemst — nensii Ha ce6s [Ibidem)].

I'paMMmaTnyeckie apxau3Mbl, KOTOPbIE TaKKe IPEICTABISIOT COOOH OTKIOHEHHS OT TPaMMaTHYeCKOil HOPMBI,
MOTYT, B CBOIO OY€pelb, YCHINBATh CTPYKTYPHYIO LIEIOCTHOCTb. B HEKOTOPBIX Cllydasx COXpaHEHHE IpaMMaTH-
YECKUX apXan3MoB B cocTaBe (Ppa3eosornieckuX BhIpaXKCHUIT ObIBaeT 00YCIIOBICHO MX y4acTHEM B CO3JaHUM pH(D-
MBI (HalpuMep, OKOHYaHHE -€ B JaTEIbHOM Ma/IeKe €]l. YHCIIA Y CYIIECTBUTENBHBIX MYX. pOJa):

HeM. Jeder ist seines Gliickes Schmied (6ykxB. Kaxnplif cBoero cuactbs Ky3Hell) — pycc. Besk cam cBoero cya-
cThs Ky3Her [Ibidem];

HeM. Morgenstunde hat Gold im Munde (6ykB. YV paHHero yaca 30510T0 BO pTy) — pycc. Kto paHo Bctaér, Tomy
Bor mogaér [Ibidem].

XoTs OOJBIIMHCTBO HEMEUKHX (Pa3eoIOTHIECKHX BBIPAKEHUH OTIMYAETCS YCTOMYMBON TpaMMaTHUECKON
CTPYKTYpPOH, KOTOpast 4acTO JOMOJHUTEIIBHO 3aKPEIUIIETCS HAINIueM pU(MBI, Cpei HUX BCE K€ BCTPEYAIOTCS BBI-
PaXEHUsI, TPaMMAaTHYECKUI COCTaB KOTOPBIX MOKET BapbHpoBaThCs. [lomo0HbIE Ciydan BCTpedaroTCs cpeau Hepud-
MOBAHHBIX BBIPaKCHHUH, KOTOpBIE 0€3 N3MEHEHHS IEPEHOCHOTO 3HAUCHUS JIOMYCKAIOT y3yalbHbIC, 3a(MKCHPOBAaHHBIE
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B CJIOBapsX, BAPHAHTbI, KOTOPbIE OTIIMYAIOTCS APYT OT Apyra MOPSIKOM CIIeIOBAaHMS WM IpaMMaTHYecKoil popMoit
NX KOMIIOHEHTOB:

HeMm. Wenn die Katze aus dem Haus ist, tanzen die Mduse auf dem Tisch / Ist die Katze aus dem Haus, tanzen
die Mduse auf dem Tisch (6yks. Korna Komka yXoIuT U3 J0Ma, MBIIIH TAaHIYIOT Ha CTOJIe / YXOIUT KOIIIKA U3 A0Ma,
MBIIIH TAaHIYIOT Ha cToie) — pycc. Kot u3 moma, mprmm B msic [15; 18];

HeM. Hunde, die bellen, beifSen nicht / Bellende Hunde beifSen nicht (6yks. Cobaku, KOTOpPBIE JIAIOT, HE KyCcaroT /
Jlaromue cobaku He KycaroT) — pycc. bpexnmBas cobaka iaet, na He KycaeT [Ibidem];

HeM. Der Schuster hat die schlechtesten Schuhe | Die Schuster haben die schlechtesten Schuhe (0yks. Carmox-
HUK UMEET CaMylo IUIOXyko 00yBb / CamoXHHKH UMCIOT CaMyIo IUIOXYI 00yBb) — pycc. CamokHUK 0e3 camor
[Tbidem].

Kpome Toro, ananu3 ocobeHHocTel ynoTpeOieHHs: HeMeuKuXx (paseosiorn3MoB B Tekctax CMU, npencrasneH-
HBI|, Haripumep, pabotamu A. B. TTuckapesoii, A. B. IllutukoBoii u ap., mokasaj, 4TO IPU ONPEAETIEHHBIX YCIOBUAX
KaK WAHUOMBI, TaK W MNOCJIOBHUIbI MOT'YT IMOJABEPraTrbCsa JEKCUKO-CEMAHTUYCCKUM U IpaMMaTHYCCKUM MOL[I/I(i)l/IKa'
musim [8; 13; 14]. OxHako Takue MOAU(UKAIUE HOCAT OOBIYHO OKKA3HOHAIBHBIN XapaKTep U 00YCIOBICHBI CTpEeMIIe-
HUEM YCHJINTH SKCIPECCHBHOCTh TEKCTa MOCPEACTBOM HECTAHAApPTHOTO HCIOJB30BaHMS OOIIEW3BECTHBIX yCTOWYH-
BBIX BeIpakeHHH. K JeKcHKO-ceMaHTHUECKIM MOAN(HUKAIMAM OTHOCATCS, HAlpUMep, 3aMeHa, T00aBIeHNE WITH OIy-
IICHHE ONpPEeNeNEHHOTO KOMIIOHEeHTa. [’ paMMaTmdeckne MOAM(UKAIH BCTPEUAIOTCS B IIEJIOM HaMHOTO pEXe,
4eM JICKCHKO-CEMaHTHUECKIE, 1 MOTYT 3aTparuBaTh TpaMMaTHYECKHE KAaTEerOpHH, HAIPHMEp BpeMs, HAKIIOHEHHE,
YHUCIIO, WX TIOPSIIOK CIICAOBAHUS OTICIBHBIX KOMIIOHCHTOB (Dpa3eoIorn3Ma MpHU ero MHTETpani B Oosee MHUPOKUi
KOHTEKCT. JIJisl miIrocTpaiyy mofo0HbIX MOIU(UKAIMN HCHONB3YIOTCS, OJTHAKO, MPEHUMYIIECTBEHHO (pa3eosorus-
MBI, IpaMMaTHuYeCcKasi CTPYKTypa KOTOPBIX HE COJEPXKHUT KAKUX-THOO OTKIOHEHHH OT HOPMBI M JOMOJIHUTEIHHO
HE QUKCHPYETCS C TOMOIIBIO CTHIMCTHYSCKUX CPEJICTB, KaK, HAapumep, die Katze im Sack kaufen (pycc. Kynuts Ko-
Ta B Metike) wiu Der Apfel fillt nicht weit vom Stamm (pycc. S16;10K0 OT sI070HH HETAIEKO MaaeT):

HeM. Und obwohl ich... keine Katzen im Sack kaufen méchte... (OykB. I XOTs o... KOIIIEK B MEIIKE MOKYIATh
He xoTe Ob1...) [8, ¢. 204];

Hem. Weit vom Stamm gefallener Apfel (6yks. naneko ot cTBona ynasiiee si6noko) [13, c. 162].

B cBs13u ¢ 3THM BO3HUKAET BOIIPOC, HACKOIBKO BO3MOXXHOCTH TIOAOOHBIX OKKA3HOHATHHBIX MOIU(BUKAIINA 3aBU-
CHUT OT TPAaMMAaTHYECKAX OCOOCHHOCTEH CaMIX YCTOWYHBBIX BBIPAKCHH.

W3 mpoBenéHHOro aHanM3a rpaMMaTHICCKHX OCOOCHHOCTEH HEMEUKHX (pa3eolIOTH3MOB, OTHOCSIINXCS K pa3-
JUYHBIM CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKUM THIIAM, MOKHO C/ICTATh CIICAYIOIIHNE 8b1600b1:

1. Kaxk ¢pa3zeonoru3mpl, npegCTaBIsIONE COO0M CIOBOCOYETAHUs, TaK U (PPa3eoIOTU3MBbI, MPEACTABIISIONIIE
co00il peIoKeH s, UMEIOT B 1I€JIOM MHOTO OOIIMX 'paMMaTHYeCKUX OCOOEHHOCTEH, K KOTOPBIM, B MEPBYIO OYe-
pe€ab, OTHOCATCA CTaOMIIBHOCTH rpaMMaTHYCCKHUX q)OpM " mopsAaKa CICA0BaHUA HUX KOMIIOHECHTOB, OI'paHUYCHUA
Ha MIPUMEHEHHe TPaMMaTHYECKUX TpaHC(HOpMaIHi, HAIMYHE TPAaMMATHYECKUX apXam3MOB M APYTHX OTKIOHEHHUI
OT rpaMMaTHYECKONH HOPMBI. PaznmyHoe mposiBIeHHE 3THX TPaMMAaTHIECKIX OCOOCHHOCTEH MOYKET CBHICTEIhCTBO-
BaTh O OOJBIIEH MJTM MEHBIIIEH CTENICHH CMBICIIOBON M CTPYKTYPHOH IETOCTHOCTH (Pa3eoIOTHICCKUX SIUHHILI.

2. ®paseosornyeckre BRIpaXeHHs 00J1alaloT, KPOME TOT0, HEKOTOPHIMH OTJIMUUTENEHBIMA OCOOEHHOCTSIMH, KO-
TOpbIe 00YCIIOBIICHBI X CMBICTIOBOM M CTPYKTYpHOHU crierudukoil. OHM colepikar psii THHMYHBIX, HanOoJee 1oIXo-
JUSIIMX UL BBIPQKEHHSI CBOMCTBEHHOTO UM COJCPKaHUS TPaMMaTHYECKHX (OpM M KOHCTPYKIMH, BBIOOP KOTOPBIX
B 3HAYMUTEIILHON CTENIEHN 00YCIIOBJIEH X (POPMHUPOBAHHEM B paMKaxX pa3sroBOpHOro cTwis. Kpome Toro, cMbIcioBast
U CTPYKTYpHasl IIEIOCTHOCTh (hpa3e0IOTHIECKUX BBIPAKCHUH PA3IMYHOTO YPOBHSI CIIOXXHOCTH YacTO YCHUIIMBACTCS OCO-
OBIM CTUIMCTHYECKAM O(QOPMIICHHEM, KOTOPOE MOJKET, B CBOIO OUepEe/lb, BIUATH HA UX TPAMMAaTHUIECKYIO CTPYKTYPY.

3. ba30oBbIMH rpaMMaTHYECKMMHU KPUTEPUSIMH JUI Kiaccuukanuu (Gpa3eoqornieckux eIUHUI] MOXKHO CYHH-
TaTh, C OMHON CTOPOHBI, YCTOHYNBOCTH/HEYCTOWYHBOCTh X TPAMMATHYECKON CTPYKTYPHI H, C IPYTOil CTOPOHHI, €€
COOTBETCTBHE/HECOOTBETCTBHE TPAMMATHIECKON HOpPME.

4. Ha ocHOBE JaHHBIX KpUTEPHEB HEMEIIKNE (PPa3eoToTn3MbI MOXKHO B IIE€JIOM ITOJIENUTh HA TPH Ipymmsl: 1) dpa-
3€0JIOTU3MBI, OTIMYAIOIIHECS YCTOHYNBOCTRIO CBOCH TPaMMATHIECKOI CTPYKTYPHI M TIOJTHBIM COOTBETCTBHEM TpaM-
MaTH4ecKoil HopMme; 2) (pa3eosoru3Mbl, OTIMYAIONINECS YCTOMYMBOCTBIO CBOEH TI'paMMAaTHYECKOH CTPYKTYpHI,
HO coJiep)Kalllie OTKIOHEHHS OT IrpaMMaTHYeCKONH HOPMBI; 3) (hpa3eosioru3Mbl, TpaMMaTHIYECKast CTPYKTYpa KOTOPBIX
MOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET IPAMMATHYECKOI HOpME, HO MOKET OBITh IO/IBEPTHYTA OIPEACIEHHBIM MOIU(DUKAIIMSIM.

5. Tlo cpaBHEHMIO ¢ TIEPBOIl IPYIIIOiL, IpEACTaBICHHOM OOJIBITMHCTBOM (hPa3eoJOrnIeCKUX eIUHHUL, (Hpazeoso-
TH3MBI, OTHOCSIIIUECS KO BTOPOH M K TPEThEH IpyIilie, BCTPEYAIOTCS B LIEJIOM pexe M NPEJCTaBISIIOT co00il ckopee
nepudepuiinbie spiaeHus. [Ipu 3ToM (Bpazeosqorn3mMbl, OTHOCAIIMECS KO BTOPOH TpyIie, 001a1aioT O0oNbIIel cMbIc-
JIOBOH M CTPYKTYPHOH LIEIOCTHOCTHIO, B TO BpEeMs Kak (ppazeosoTH3MBI, OTHOCSIIHECS K TPEThel rpyIme, oOHapy-
JKUBAIOT 0oJiee CBOOOIHYIO CMBICIIOBYIO M CTPYKTYPHYIO OpraHu3anuio. JlomycTHMOCTh OKKa3HOHAJIBHBIX TpaMMa-
TUYECKAX MOAU(DUKAIII PN ynoTpeOIeHn: Gppa3eoIOrHIecKuX eANHUI] CBHISTEIBCTBYET O TOM, UTO TIPH ONpeae-
NEHHBIX YCIOBUIX HEKOTOPHIE (Ppa3eoIOTU3MBI MOTYT MEHSTH CBOM 0a30BbIE TpaMMaTHYECKIE XapaKTePUCTUKH.

6. B zakmodeHme XOoTenoch OBl OTMETHUTH, YTO MPOBEAEHHOE MCCIEIOBAaHHE HE NMPETEHAYEeT Ha aOCOIIOTHYIO
MOJIHOTY OXBaTa MPaKTHYECKOT0 MaTepuana M BO3MOXHOCTEH ero MHTeprpeTaiuu. JanvHeliuiue ucciedo6anus
B JaHHOM HalpaBJICHUHU, HECOMHCHHO, HMECIN OBl 6OJ'II)IJ_IyIO TCOPCTUYCCKYIO W TMPAKTUYCCKYH0 3HAYMMOCTb.
Tak, HanpyMep, BOSHUKAET BONPOC, HACKOJIBKO OKKa3MOHAIIbHBIE MOJU(UKAINK HEMELKUX (hPa3eoJOTHUECKUX €I~
HUII Y YIIOTPEOIEHUH B PEUH MOTYT 3aBUCETh OT UX IpaMMaTHYeCKUX OCOOCHHOCTEH.
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Grammatical Peculiarities of the German Phraseological Units
as Indicator of Their Semantic and Structural Integrity

Briskina Elena Viktorovna
Plekhanov Russian University of Economics
ebris72@yandex.ru

The article examines phraseological units of the modern German language from the viewpoint of their grammatical peculiarities.
The research objective includes identifying grammatical similarities and differences between phraseological units of different
structural-semantic types. Scientific originality of the study involves a comprehensive grammatical analysis of different types
of the German phraseological units; their grammatical peculiarities are considered as an additional indicator of their semantic
and structural integrity. The research findings are as follows: the author suggests a general classification of the German phraseo-
logical units taking into account their basic grammatical characteristics. The proposed classification can be used for further studies
on functional peculiarities of the German phraseological units.

Key words and phrases: phraseological unit; set expression; grammatical peculiarities of phraseological units; German language;
German proverbs.



